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Di e Semanario aki, semper lo bai 
un ejemplar pa Su Exc. Secretario 
General de S. M. La Reina di Ho¬ 
landa, Su Exc. Ministro di Colonias, 
Su Exc. Gobernador di Curaçao i 
Hon. Sr. Gezaghebber di Aruba. 
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* ONS STREVEN 

— 

fe ; * 

Keeds ge ruimen tijd is het ons streven.- 
geweest in de behoefte van nog ee n plaatse- ’ 
Jijk blad te voorzien en is het ons dan ook 
emçtóijk gelukt in deze te slagen. Het behoeft 
geen betoog, dat om een blad ter plaatse in 
stand te houden,men met vele moeielijkhe- 
derute kampen zal hebben, waardoor’ doorzet¬ 
tingsvermogen in liooge mate vereischt zal 
worden. Hoevele kranten zijn hier niet 
reeds in den wieg bezweken! Nu eenmaal 
de eerste stappen genomen zijn om ons voor-' 
nepien te verwezenlijken, zal het dán coIT 
" sleeds 

dragen, dat EL OBSERVADOR immer een 
onpartijdige richting zal behouden, daar de 
ondervinding ons geleerd heeft, dat waar het 
totdoel heeft het algemeen belang te beharti¬ 
gen .voornamelijk in een zoo betrekkelijk gerin 
ge gemeente als de onze, het een partijdig or¬ 
gaan niet ‘gegeven zal zijn het levenslicht 
lang te aanschouwen. Ingezonden stukken, 
die niet zakelijk zijn, doch strekken om 
1 eleedigingen van persoonlijken aard tegen 
anderen te lanceeren, zullen door de redactie 
terzijde worden gesteld. 

Na ons aldus in den gunst van het geachte 
publiek te hebben aanbevolen, met het ver¬ 
trouwen dat ELOBSEP’ 1, ADOR door de me¬ 
dewerking van belangstellende abonné’s en 
lezers een lange levensperiode zal mogen 
tegemoet zien, nemen wij de vrijheid, van¬ 
uit deze kolommen, die wij gaarne ter be¬ 
schikking stellen voor een ieder, die er ge¬ 
bruik van zou willen maken, onze beleefde 
groeien aan te bieden aan de autoriteiten, 
de pers en het publiek in het algemeen. 


NOS PROPOSITO 


Dispuesto pa lucha na bienestar di nos pue¬ 
blo, EL OBSERVADOR ta mira ave pa pro- 
mebiahaluz, cu e propósito grandi i firme 
di duna cumplimiento na e objeto-ai i. Nos 
intención ta di semper saü en defensa di pue¬ 
blo di Aruba, asina ocasión ta exigió, pa e mo- 
tibo aki nosta suplica atentamente na tur res 
lectornan, expresa nan ni timenter; n ce ros, 
esta pa nos por, di nos partí,contribuí, en tur 

lo posible pa laga nan •; A cbo. Ta por de¬ 
mas agrega cu nos lo no por aceptó ningún 
artículo di carácter ofensivo den noscolumna- 
nan, sino únicamente esran cu tn trate, riba 
asunto di beneficio geivrr: 1 i nos ta spera sin-* 
ceramente cvhtur-lect: rn n di EL OBSERVA¬ 
DOR lo sabi di aprecia o pr eceder aki.; 

EL OBSERVADO V sr objete uo ta única¬ 
mente ditenenos par - ( ng o : : ioke 

tá pasa riba nos i s..,. u. 

tacuTciVmundo estv 

OBSERVADOR lo ti., . ,. ;umna di m.ficia 

estranjero, cuyo cola:. a» h worde eVtá na 
papiamento. Fuera . . . nos ta contv. cu 
colaboración na papkrre-H'o, holandés, spanjo 
e ingles, esta pa tur htnde lo tin oportunidad 
di saca algún provecho íor di nos semanario. 
Enfin, den un palabra bisa EL OBSERVA¬ 
DOR lo hasi tur su posible pa laga nos pueblo 
satisfecho i nos ta spera cu tambe e ulti¬ 
mo lo sabi de disimula algún falta cu nos lo 
por jega na comete, pasobra nos tur sabi, cu 
den e mundo aki, ningún hende ta infalible. 

Cu e propósito firme e irrevocable aki EL 
OBSERVADOR ta cuminsá su gira periodís¬ 
tica, cu un saludo cordial na nos autoridad- 
nan, na prensa i na publico en general, po¬ 
niendo desde luego su columnanan na disposi, 
cien di tur cu ta hiba di gusto di hasi uso 
di nan. 


EL FUTUROjNMEDíATO 

FragiTenfadas por ]a perpendicular de un 
e^iéxil egoísmo, las naciones encumbradas 
P^r la c- zacíón sé recogen y se estrechan, 

i un i nexplicable interrogante, que le dá, 
H - ^ aseri /owimiento cotidiano de la vida un 
tenebroe espectáculo. 

Asistí i -3 a t una comedia que no podemos 

:j0 . -i- 1 ' nos interpretar. Shakespeare, nos 
.maniese - i ), desde la cima anchurosa de su 
prnaóra waeide, que el mundo necesita de 
hombres que desvíenla variante de su desen- 
; . dm.e ;; ) para que por un fenómeno de 
interposición, pueda subsistir. 

<.! i: > > i, las gran des y las pequeñas na¬ 
cionalidad) sé debaten por interpretar, ante 
la necesidad de ¡os problemas colectivos, la 
ci ve de .su s efectos. 

°ero o ' wrvamos que solo un país ha po- 
’ : ') aie it quiebra absoluta de la , estabili¬ 
za ybal orden, armonizarla definición de 
R- i problemas universales y locales con la 
i wii.Vd le una política recta, justa, y-dura- 
c ra. lí íe país e§ Holanda. 

i r-an-ui decir con ötgulo • ‘ ante e\ 

ïïiTidoy ante su püebíó^seoiadoporlateN 
meridad de los paisajes marinos, que, su Reina 
y cas Ministros, permaneciendo vigilantes, a 
los más complicados problemas, han tenido un 
tacto de mesura y de orden para saberlos 
resolver. 

Este periódico, intérprete autorizado de los 
intereses del pueblo de la isla encendida de 
Aruba, empieza por declarar, ceñido estricta¬ 
mente a las normas que le señala la pulcri¬ 
tud del periodismo moderno, que es el más 
respetuoso gestor de las Leyes Holandesas, y 
que por respetarlas y acatarlas en toda su 
plenitud, sabrá denunciar cualquier irregula¬ 
ridad e injusticia que pndiera o pudiese ob¬ 
servar. 

Advierte así mismo, que las columnas es¬ 
tán a la órden de todos los que quieran cola¬ 
borar en relación con los problemas que ata¬ 
ñen a su isla. Faltaríamos a nuestras perso¬ 
nales convicciones y a un sentimiento de 
ingénita hidalguía, si por miedo o por con¬ 
veniencia, dejáramos al pueblo engañado y 
explotado en sus comunes aspiraciones de 
ser atendido y oído en sus diarias reclama¬ 
ciones. 



RON BRUGAL 

PRODUCTO ELABORADO POR BRUGAL & CO. S. A. 
PUERTO PLATA, REP. DOMINICANA. 



CARTA BLANCA, íIPO EXTRAFINO, DELICIOSO PARA COCKTAIL. 

TIPO BRUGAL, NEGRITO, SUAVECITQ Y CAÑA BRAVA. 
La gtan demanda que estos Roñes han tenido en todos los mercados es su mejor recomendación. 

Solicítelos en todas partes. 

Agentes Generales: CURAÇAO TRADÍNG COMPANY S. A. - Curaçao. 

Vendedor en Aruba: p. H. DA Ni A. 



* 



*- 





































PAGINA 2 


EL OBSERVADOR 


CRONICA GENERAL 


UN BISHITA INESPERA. 


Pfanzerschiff DEUTSCHLAND 


Dia Luna dia 8, Aruba ta tin 
e honor di recibí bishita, aunque 
sea papoco hora di e famoso 
“pocket Battleship” omihóbisa 
“Acorasado de Bolsillo” “Deuts- 
chland” di escuadra aleman. 
Ultimo novedad den materia di 
técnica naval. E barco aki pro¬ 
sedente di Trinidad a jega na 
San Nicolás 8.30 a. m. pa ti ma 
zeta i a sali 8 p. m. cu destino 
pa Alemania. Capitán di Navio 
Von Fischel tin mando di e 
barco aki i su tripulación ta 
consistí di 920 homber, tambe 
tabata na bordo Contra Almi¬ 
rante Caris. Ccmandante Fishel 
tabata durante di guerra mun¬ 
dial, comandante di Submarino. 

Eexpertonan naval di Ingla¬ 
terra, Francia, Italia y Estados 
Unidos a keda pasmá dia cu 
Alemania a lansa e promé barco 
di e cláse aki na awa; e tabata 
“Ersatz Preussen.” Ture pe- 
ritonan den asunto naval a cu- 
minsá grita cu con ta posibel 
cu un barco di 10.000 toneladas 
por reuní caracteristicanan di 
un acorazado di 30.000 ton, i 
Alemania a resolve e asunto ai. 

Según tratado de Versailles, 
Alemania no por traha barco di 
guerra major cu '10.000 ton. 
Expertonan Aleman den asunto 
naval a pontman na obrsMnan 
a resolvé e problema. 

Gobierno Aleman, ta hasi eos 
di 6 of 7 anja pasá a manda 
traha 5 barco di 10.000 ton cada 
un. Hom'-ernan den siencia 
naval na Alemania a sorprende 
mundo cu nan invento, nan a 
disenja e tipo di acorazado di 
bolsillo di 10.000 ton. 

“ Deutschland” ta desplasa 
10.000 ton. E ta di staal sin 
remache. Cos nunca visto den 
construcción naval. E tin 6 ca¬ 
jón di 11 duin. cos cu nunca 
peritonan naval por a pensa den 
un barco di 10.000 ton. E ta 
camna menos cu un barco di su 
mes tonelaje, pero e bal pa cua¬ 
tro di nan, pasobratur e cru- 
ceronan di Inglaterra, Francia, 
Italia i Estados Unidos di 
10,000 ton no ta hiba cajón mas 
grandi ca di 8 duim, pero e ta 
camna mas cu e crucero di ha¬ 
taja di tipo de “Rodney” y 
‘‘Nelson” cu ta e barconan di 
mas grandi di mundo. 

Ta jamber cu e no a dienta 
nos haaf, esta pa habitantenan 
di stad por tabatin oportunida 
di mira un maravijaden asunto 
di barco di guerra moderno. 

Nos ta spera cu nos Gobierno 
lo turna interes lo mas prrnto 


posibel den drecha nos haaf,, es¬ 
ta pa barcunan grandi por dren- 
ta y traca na whaaf cu facilidad. 
Nan no ta bini awor pasobra nan 
nopordrenta sin peligro i tur 
esei ta na perjuicio di nos pue¬ 
blo. Pakiko anto barconan di 
turista cu ta pasa Corsów tur 
anja, hopi di nan no por bini 
Aruba? 

Nos ta spera sinceramente cu 
tanto nos Gobierno, como Con¬ 
sejo Colonial lo sabí -di atente- 
nan na loke nan a priminti nos 
respecto na cobamento di Boca 
di Abau di nos haaf e anja aki. 
Draga cu tabata na San Nico- 
laas i cu á hasi algún trabau di 
importancia ai. a sali cu destino 
pa Porto Rico, ma nos ta infor¬ 
ma cu lo e keda ai cinco siman 
mas. 

UN BON NOTICIA PA NOS 
PUEBLO, 


Den “La Información”, diario 
di Maracaibo. di fecha 8 di e lu¬ 
na aki. nos ta lese cu Compañía 
Eagle Oil a manda un represen* 
tante na Venezuela pa trata cu 
gobierno di e pais vecino aki 
riba posibilidadnan di establecé 
na a pais ei cu objeto di explota 
terrenes di petróleo. Si resultó 
verdad loke e courant aki ta 
bisa, anto lo ta casi sigur cu nos 
isla lo probecha masjar for di 
esaki, pasobra JGompañia Eagle 
cuya tin un refinería chikito 
aki lo bai aumenté, cu objeto di 
refina tur su productonan cu e 
lo jega na saca for di Venezuela. 

Actualmente e Compañía aki ; 
cu tin dos grandi refinería na 
Mexico, es decir un na Tampico, 
cu ta den estado di Tamaulipas 
i otro na Minatitlan, den estado 
de Veracruz, i cu últimamente a 
concentró tur su actividadnan 
na e ultimo lugar aki, tu sufrí 
masjar hopi, debido cu e no por 
duna cumplimiento na exigen- 
cianan di e gobierna aja i clase 
obrero di e tera ai. cu induda¬ 
blemente ta masjar exagera, es¬ 
pecialmente tocante e gremionan 
di obreronan den e territorionan 
ai, a hanjé obligó, en resguardo 
do su interesnan, di turna e pa- 
sonan según nos ta refiri ariba. 


Ya 


llegó el 



Las camas de la renombrada marca 
“ SIMMONS “ 3 

son las más cómodas g) más fuertes de! mundo. 

De venta exclusivamente donde 

I. A. GERONIMO Y CO. 
POPULAR STORE. 

Wilhelminastraat No. 41. 


Ta di comprendé. si e compañía special pláceme e acontecimiento 
aKi turna tal medida, ti CU in- aki, pa cual, e numero de hom- 
tención di trasladépá aú banda bernan científico di nos suelo a 
por completo. worde aumentá. Mi. Kwaitsz 

PA MEJOR ENTENDIMIENTO ta !,signá pa traha na Parket di 

_ Procureur Generaal na Curazao. 

Nos ta duna di conoce, en vista AVION SNIP 

di evita algún mal entendimien- . - 

to, cu landraad Eman no ta un Un prueba grandi cu Snip ta 
dieeditornan di e courant aki, un aviün tactivo ta comprobó 
sino cu su propio redactor ta su cu Sta. Abigail Da Costa Go- 

mez, di 84 anja di edad a biaha 
for di Curaçao pa Aruba den 
djé i a k'*da altamente encanta 
di su biaha. 


único editor, pero si, igual cu 
varios amigos mas, Sr. Eman ta 
hasi tur su posible pa apoje. 

MR, L. C. KWARTSZ 

Cu aerioplano “Snip” a jega 
dia mars 9 di April. Sr. L, C. 
Kwartsz, Meester in de Rechten, 
gradúa na Holanda. Siendo Mr, 
Kwartsz jiej.iw di nos isla, ta di 

-- — , 


de aroma fraguóle y sabor exquisito. 
Dli venta EN todas 1’ARl'Eá. 


PA CURACAO 

A sali pa Curaçao awe mainta 
landraad Eman pa bai traía riba 
asunto di estatutonan di nos Li¬ 
ga di Obreros i su reconocimien¬ 
to pa nos Gobierno, tambe lo e 
t< ca c asunto di nos haaf cu nos 
Gobierno. 

LOST 

A leather wallet containing 
tickets on the lottery, and other 
personal effeets, with the folio* 
wing name: Félix R. Herdé. 
Finder will be rewarded on 
returning same. with contents 
intact to the Elitor of the this. 
Paper. 


'.r 


















































































































EL OBSERVAJiprí 


PAGINA 3 


STATEMENT OF R- ». RÍCKSON. MA5TERIOF THE 5 
MAST-SCONEHOR “ EDNAIHOYT EAY1NG AT 
PRESENT IN THE HARBOUR OF ORANJESTAD, 
ARUBA, IN CONNECTION WiTH THE PROjEEDINO 
OF THE PILOT VAN GENOT- 


The undersigned can sute the following: 
that the Pilot in conneciion with his request for 
mooriligpliice, adVised him in the presence of the 
Shipper Mr. J. H. Eman, whiic his Miip w¿s moored t 
the St. Nicolás Bay, that his ship should.be clocad at 
the Western part of rhe pier at Oranjestad for his 
loading place, under the con iitions, that his ship only 
should be moved from the pieria the event 2 steámors 
at the saíne time might need tne space yt the pier 
en ti rel y ; 

ttiat the PiloLhowever attaché 1 to his statement, that 
hardly no opportunity vvill arise to nn.ke his ship move 
from the whaif, since for time being no tvvo steamer are 
expected to occupy the pier at the same time ; 

thatafter being moored for only twp days at the p ,- r 
and in the full course of loading, he was summoned by 
the Pilot to move his ship, because the Steamer “Lara” 
had to be docked at the wharf; 

that considering unnecessary to move his ship, as 
therc was sufficiënt room at the eastern part of the 
wharf to doek this steamer, he appealed to the Gov< r- 
northrough Mr. J. H. Eman against the procedur* of 
the Pilot, with the result that his ship was never mo¬ 
ved, while the steamer “ Lïra ” was also prop-rly 
docked; 

that afterlvords'another summon was received by him 
to move, due to the fact that this tifdc the steamer 
“Flora” had to use the pier; 

that aft er having appealed again to the Governor he 
succeeded in remaining on his place while the “Flora” 
tnoored also at herentire satisfaction; 

thatfurthermore during the loadingof n; vessel, he 
repeatedly was menaced by the Pilot to move; 

that meanwhile another Schooner was moved at the 
eastern part of the wharf, so that also this part of the 
wharf became occupied; 

that hereafter he again received a summon from the 
Pilot, that this time heshould evacúate the wharf but 
he thought that this summon like the prtvious ones 
was also a menace, but this was nut t he case, si nee the 
Pilot moved his vessel entirely from the wharf with 
Pólice forcé; 

that consequently the conditions under whieb his 

▼e> sei was aih-wed to come to the pier, were at will 
vioiated as during the mooring of his vessel no 2 
stea ners ever needto the pier at the same time; 

that nol being wüling to assume the responsability 
of mooring again his vessel at the p i - r, without the 
proper craL to do the work, like the one used for towino- 
his vessel from St— Nicolás and mooring her at the 
warf of Oranjestad, being the tug.boat, of the Lago Oil 
Company. he tried to finish loading his vessel on the 
stream but, this however turned out to be too difficult 
and expensive; 

that in view of this circumst :nce he had to give up 
theloading of the balance of the cargo being 700 ton, 
wich cost him a big loss; 

that his ship can load 2,500 tons cf man ure, 
while he intended to take 1,500. 

that the moving of his vessel f-orn St— Nicolás to 
Oranjestad, i e , towing, mooring. besides the piiotage 
have derived an eXpenditure of $400. 





CALZADO PARA CABALLEROS! 


HERMOSOS MODELOS 
LA MEJOR CALIDAD 
PRECIOS MAS BAJOS 
Zapatos para 
todas las 
ocasiones. 


v Mode!o 9637-31 
Diseño de lujo, plan¬ 
tillado, de becerro 
negro o marrón. Sue¬ 
la de cuero con taco 
de goma. 


1 



Modelo 4837-00 
Para los bailes, teat¬ 
ros clubs son preferi¬ 
dos estos extraordina¬ 
riamente livianos y 
elásticos zapatos cha¬ 
rolados. 


Modelo 1937-29 
Al uso más duro res¬ 
ponderán ampliamen¬ 
te estos indestructibles 
zapatos de vaquillona 
negra o marrón con 
suefb y taco de goma 
vulcanizada. 


JëJo 9&S7-16 
Diseño plantillado, 
elegante, en box neg¬ 


ro o marrón. Suela 
extra fuerte de cuero, 
tc'-.o de goma. Prefe¬ 
rido no so!o por ¡a 
elegancia sino tambi¬ 
én por el rendimiento. 



Most respecifully, 


R. W, RICKSON. 


Masterof the Schooner “Edna Hoyt”. 


Oranjestad-Nassaustraat No. 340.- 
San Nicolás-frente Aruba Trading Co., San Nicolás* 


In verband met botrenstnand stuk, hebbben wij ook 
van den landraad Eman ontvangen eene beschouwing 
over deze aangelegenheden, onder hoofdstuk “Orde 
verstorende elementen bij eene Maatschappij, dienen 
weggeruimd te worden”, hetgeen in ons volgend nummer 
zal verschijnen. 


TARJETA 


Nos bien venido na Mr. L. c. Kwartsz, 
deseando e hopi éxito dsn su futuro 

labor. 


EL OBSERVADOR se vende en Marine 
Bar, San Nicolás. 




POLAR BEAR” 

Fruit Cured Demerara Rhum 
Aged In Barrels 


There is only one “POLAR BEAR”, distin- 
guished £>y itr flavour, delicacy and harmony - a 
trust ed oíd fríend. 

E. F. DEBROT SUCS. 




Solé Importcrs. 
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EL OBSERVADOR 


REMITIDO 

BU DE GEBOORTE. 

Het weekblad EL OBSERVADOR dat 
heden v<-or het eerst het levenslicht 
aanschouwt zal zich bedienen Van be¬ 
trouwbare cijfers en ieiten ! Dat be- 
teekent voor hem reeds bij zijn 
geboorte 'HOOP OP SUCCES”. 


TEN NADEELE 
VAN 

HET PUBLIEK] 


Het is ons onlangs opgevallen, een uit 
hangbord geplaatst voor 'het kantoor 
van den Opzichter bij deOpenbare Wer¬ 
ken alhier, waarop met groote letters 
leesbaar staat: 


Ten einde de algemeene sympathie te 
veroveren van-en zich onmisbaar te 
i maken voor-den lezers, is het trouwens 
noodig voor een nieuwsblad om zijn 
gegevens uit zuivere bronnen te putten > 
¡ want daardoor verwekt het vertrouwen 
waardoor vanzelf vrienden, bewonde¬ 
raars en aanhangers volgen. 

Ook weten wij dat het niet komt te 
staan noch rechtsreeks noch zijdelings 
• onder don invloed van eenige partij of 
groep. In Politieke kwesties zal het 
zich laten leiden door hetgeen ’s Lands 
belang eischt en zal het in andere 
vraagstukken de houding aannemen 
van den goeden staatsburger en te 
doen wat recht is. 


Gewichtig,groot,'ugcwikkeld* en belang 
rijk is de taak van den Redacteur, die 
bloot sta*t aan critiek. Én., wij weten al 
te goed,dat geen zwaard scherper en 
Vreeswekkender is dan de critiek. 
De critiek kan van tweeeriij aard zijn, 
goedaardig, die namelijk om te doen ver 
beteren en recht te zetteu hetgeen ver¬ 
keerd of iout is, nummer twee, boosaar 
dig, die uitsluitend ten doel^heeft om te 
vernielen wat goed en recht is. 


Niet te verwonderen dus dat de Redac 
teur van een blad iemand moet zijn 
zonder vrees voor critiek, dus zonder 
vrees ook voor het fJljrneiid zwaard en 
de geweldigste- aanvallen. 

Hij moet, eenmaal ten strijde getrokken 
••gewapend’* zijn en slechts KEN doei 
voor oogen hebben: HET STREVEN 
NAAR HKT HKIL VAN LAND EN 


dat ti 
gowom 
vol har 
eigen 


V*‘ LK en alle 'moeilijkheid ontzien o 
met vastheid zijne schreden te richt* 
naar het overwinningsoord. 
Overwinning. Schoon woord 
kennen geeft en insluit de niet 
eigenschappen van durf, moed, 
ding en zoo voorts! Als deze 
schappen zich danfvereenigen met dn 
van beminnelijkheid en wellevendhei 
van den Redacteur, dan wordt de ove 
winning voor hem beslist EEN PKP 
Bij de geboorte aldus van EL OBSEJ 
VA DOR wordt hem hierbij een hart* 
jijk en oprecht woord van "WELKOM 
toégeroepen, met de wensch, dat zij 
bestaau EEN FEIT zal mogen worde 
en aan diens geachten Redacteur, di 
hij, hopen wij, alle moeilijkheden z 
weten te overkomen en zijn sehrede 
*al richten op het pad der gerechti 
heid en bloemrijke wegen zoodat h 
hem lukken zal het schuone vaand 
der overwinning te behalen en h 
strijd veld volkomen te beheersche 


Ueef, leef lang en onwankelbaar EL 
OBSERVADOR! Moge Uwe oogs t 
zijn voorspoed en zegen, de bevolking 
van Aruba tot Heil, den waardigen 
Re facteur tot zelfvoldoening ÜJ mi 


Aruba, apil. 1935. 


C. 


SPREEKUREN: 
MAANDAG ( 

WOENSDAG ( VaN 10—12 V.M. 
VRIJDAG ( 

Dvt het Hoofd van het eiland spreekur¬ 
en kan hebben, met wien iedereen iu 
contact komt,ook de ambtenaren,is heel 
natuurlijk, en dat die spreekuren ook 
beperkt moeten zijn is aannemelijk. 
Afgozien van zijn talrijke administra 
tieve bezigheden,wenscht elke particu¬ 
lier zijn belangen persoonlrk voor te 
draden bij den Heer Gezaghebber, ter¬ 
wijl ook de ambtenaren heel wat nutti¬ 
gen tíjd van Z. E- in bes’ag nemen. 
Dat nu ook een gewone Opzichter bij* 
do Openbare werken alhier, het voor¬ 
beeld volgt van diens Chef, door 
spreekuren te bepalen, beteekent dit 
eerder do ontwijking]van het publiek. 
Op Aruba zoo] ver men kan uagaan, 
worden geone nieuwe constructies ge¬ 
daan, waarvoor veel tijd benoodigd 
zou zijn voor den Opzichter. Hieren 
daar worden de wegen gerepareerd, 
de gouvernements gebouwen schoon 
gehouden, eu daarmee uit. Door de 
bestaande bouwverordening, moet hot 
publiek wel heel vaak den Opzichter 
zien voor eene vergunning, eu als men 
nu gebonden moet zijn aan een be¬ 
paald uur daarvoor, dan beteekent 
dit voor het publiek, een stoornis, 
een groóte hindernis. Gelijk het 
Gouvernement gaarne ziet en verlangt 
dat de Openbare Werken zonden vlot¬ 
ten, elke particulier ook wenscht 
spoed te zien in zijne zaken,en bet 
wachten op een spreekuur zooals 
voorgeschreven door den opzichter, 
ten einde een bouwvergunning te 
bekomen waarvoor het publiek af en toe 
dien ambtenaar eventjes noodig heeft, 
heet niets anders dan de beperking 
van bet goede recht van den burger. 
Te hopen is het dus dat, dat uithang¬ 
bord spoedig verdwijne, en dat men op 
D. O. W. een beetje meer liefde 
betoont ín het verleenen van tijdige 
aandacht aan [de belangen van het 
publiek, immers de ambtenaar wordt 
daarvoor ruim betaald. 

X 

BI CM NU - BBC 
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Hebt Ge U, w&arde Lezer,het eiland 
Aruba ooit in caricatuur voor ge¬ 
steld ? Rij gebrek hier te lando aau 
een bekwame caricaiurist,die zoo’n 
beeld in lijnen zou kunnen omzetten 
voor ons oog,zal thans met behulp 
van woorden getracht worden zoo mo 
gelijk een juiste teekening te iraken 
van een dergelijke belaugrijko carica- 


More people buy 

“SURINAM RHUM ” 

r T&n'jAn o * m tile P remise s, juj't beca 
SURWAM RHUM» has a very mild flavour x 

n !, attractlve to ¿A® taste of averyone. 

, ,.¡f yon ever had a chance to trf) it If i 

don t hestitata a saoond; gat your supply [rom. 

E. F. DEBROT SUCS. 


Sole Importers. 


tuur. 

Stel U eens voor.een groote staart¬ 
loze Bull-dog, die al zijne k»achten 
inspant om met zijn breedgevormden 
bek een halfbezweken stnk vee zieb 
ten prooi te maken van onder de 
naar hem met angst en woede aan¬ 
varende kudde, waaromheen eenige 
schoothondjes zich keffend scharen 
om slechts te ruiken naar de welrie 
kende buit,en welke poedels door 
den gevreesden tegenstander op een 
eerbiedigen rfstand worden gehouden 
door hun slechts zijne scherpe tan_ 
den al grommend te laten zien,terwijl 
er hoog in de lncht een zwerm 
roofvogels zich vertoont, die af en toe 
ijlings naar beneden schiet om 
ook aan den welsmakenden maaltijd 
zích te goed te doen. Op een afstand 
staat de in een armzalige plunje 
gestoken herder goedmoeds te turen 
naar deze vurige strijd tusschen bull- 
dog, poedels en roofvogels,wie, blijk, 
baar ora het halfdoode beest niet 
veel geeft,bijgevolg ook geen ge¬ 
hoor verleent aan het gedurig gejank 
en het oorverdoovend gekef der 
schoot- hondjes en waarom hij ook 
geen asht slaat op de schrandere mede* 
dingers 'die van uit de lucht zich met 
vuur bemeesteren van al is het ge¬ 
deeltelijk van den door den buil dog ver 
worven buit. 

Veel behoeft men zich uiet in te 
spannen om uit te werken de he 
teekenis van zoo’u aetueelo caricatuur. 
Als men maar begrijpt, dat metde buil 
dog bedoeld mag zijn een machti¬ 
ge vreemde concern met zijn g.»ed 
gesorteerde com misaria at en dvankge 
legenheid op eigen domein,welk den 
handel hier geheel en al voor ziel) 
ten prooi trekt,dan is men reeds hier¬ 
mee een heel eind gevorderden valt 
het zeker voor een ieder gemakkelijk, 


om de rest te ontcijferen. Maar,wij 
zullen den Lezer behulpzaam zijn. De 
naar den bull-dog met angst en woede 
aan starende kudde, zou de burgerij 
zijn, die om de onder haar bestaaude 
verdeeldheid niet stork genoeg zich 
gevoelt, om den strijd tegen den 
bnll-dog aan to pakken. Dat doen wel 
de sohoot-houdjes, namelijk, enkele 
belangstellenden uit den handel, wiens 
bestaan door het eommisariaat enz. ven 
het conorn geboycot en onmogelijk 
wordt, en die daarom hun stem laten 
honren tegen het misbruik van den 
hongerigen hond, die voor zich alleen 
de buit wil behouden. En dan de roof¬ 
vogels, de ongevreesde kraaien, die 
zich met geweld een stukje van de 
buit willen tooeigeneu? Dat zijn de 
vreemde kooplieden en gelukzoekers, 
ju wiens handen de handel zoetjes aan 
is rakende, die zich heel niet bekom¬ 
meren over do vraag of de bull-do<r 
goed of slecht doet,, maar die van 
de troebele gelegenheid gebruik ma 
ken om stilletjes met een oog,een 
oor.ofeeu stuk vacht van het halfbe¬ 
zweken dier weg te vliegen. . 

De hedrer is machteloos,immers ge¬ 
bonden aan een 99 jarige verbiute 
nis gedaan en onderteekend tijdens 
de vreeselijke jaren van hongersnood 
en mBere welke het eiland toon door¬ 
maakte, waarbij de bnll-dog alle 
mogelijke faciliteiten werden verschaft, 
ter verzekering zijner nederzetting op 
het toen half bezweken eiland. Onbe 
dacht en ongewild was de herder erin 
geloop mi, waarom ook de hond zich 
thans zoo machtig en .sterk gevoelt 
tegenover hem. 

Hij laat hem zoo ongedeerd weg- 
loopen mei de heele buít,waaraan de 
kooplieden slechts ruiken kunnen en 
zich tevreden moeten stellen met bet 
likken van de bloeddioppels die uit den 
bek van den bull-dog op don grond 
druppelen. Jammer, erg jammer maar 
zoo stam de zaken eenmaal hier. 

Véritas. 





G. DE VEER JR. 


Fakes pleaj'ure in $ announcing hts appointment 
as Sole representative for the Dutch Wesi In- 
dies, of: 


sears International. Inc. 

SEARS ROEBUCK ANO CO. througk theïr genei al 
catalogs and stores , distribute 48 000 items oj merchan- 
dise to the home. Generally speaking , any or all of these 
Unes are available, througk SEA RS INTERNA TIO- 
NAL INC., at extremely attractive prices. 

For further particulars picase cali at onr office in 
Oranjestad. 
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AGENT: 


G: DE VEER JR, 




GOOD WÍNE NEEDS NO BUSH 


WHENEVER YüU WANT A GOOD KIND OF WINE 
I' SENO YQUR ORDER IN TO: 

IEE SETOS TOE TM1NG C0HTW 

(Exporters of the Famous Kina Wine.) 




w 




0 «Wí 
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AAN HET PHOENlXBlER 


Een kippenei . , en een Phoenix 'Bier, 

Eet en drink ík met plezier 
Mocht het eitje mij níet smaken, 

Dan laat ik het biertje kraken. 

Het vloeibaar brood het edele vocht, 
Wordt door een ieder veel gezocht , 

De crisis zoekt naar kwantiteit, 
Fijnproevers naar de kwaliteit. 

Dus geachte feestgenooten, 

Hetzij, bruiloft of partij, 

Wij gaan de avond wat vergrooten 
Met een qoede drinkpartij. 

Gij behoeft dus niet te vreezen, 

( Want dat K a» geen “ Puzzle “ zijn) 
PHOENIX BIER, dat moet er wezen. 
Want het smaadt naaredelwijn . 


X. 


Cada comerciante desea bue¬ 
nos vendedores; los niños nece¬ 
sitan maestros. En todas partes 
hay demanda para los hombres 
rectos. 

¿ Cuál es su inconveniente? 
i Qué quiere usted decir con 
No tengo oportunidad" ? 

Los hacendados necesitan la¬ 
briegos; las amas de casas, sir¬ 
vientes; los empresarios, artistas; 
las iglesias, pastores. 

Lo más escaso en este mnndo 
es un hombre, un hombre de 


horas, como los del más famoso 
estadista. 

¿Qué es lo que le pasa, en- 
Lonces ? 

¿ Por qué no hace lo que tiene 
^ne hacer ? 

Las canteras están repletas de 
piedras para construir casas; las 
minas, llenas de riquezas; las fo¬ 
restas, de árboles. 

Los puentes necesitan ser cons¬ 
truidos; la ciencia necesita in¬ 
venciones; el mundo está ham* 
briento de libros interesantes. 

! Construya, invente, escriba ! verdad. 

■TTJXTUTT inJTJ^ 


suss mrsmwi rae. 

La Se írs International, Incor- 
porateil, fué incorporada recien¬ 
temente para atender a 1? expor¬ 
tación de los productos de las 
fábricas que suministran las 
mercancías a la Sears, Roebuck 
& Company, acreditada casa de 
pedidos por correo que también 
tiene una serie de tiendas de 
venta al menudeo. 

La Sears Roebuck & Company 
es una de las empresas comercia 
Ips más importantes del mundo 
y aparte de su negocio de desem¬ 
peñar pedides por correo tiene 
establecimientos al por menor en 
las principales ciudades de los 
Estados Unidos. 

La Sears International, Incor- 
porated, ofrecerá para la expor¬ 
tación los prodnetos de las fá¬ 
bricas dt las que se surte la casa 
de Sears, Roebuck & Company, 


diorreceptores, máquinas de la 
var, aspiradores de polvo, neu 
máticos,herramientas y máquinas 
agrícolas, aceites y accesorios 
para automóviles. 

La oficina principal de la Sears 
International, Incorporated, es 
tará situada en Chicago, Ulincis, 
donde está la casa matriz de ¡a 
empresa Sears, Roebuck y Com 
puny. 

EL EXPOFTADOR AMERI¬ 
CANO, _ 


UN HOMBRE 

POR FRANK GRANE. 

Usted tiene tanto sentido como 
cualquier otro hombre. Utilíce, 
lo, Confíe en éi. 

Usted tiene un buen par de 
manos, dos ojos, dos oídos, lu- 
ces claras. 

Tiene una máquina humana 
tan perfects como la del mejor 
atleta. Utilícela. 


y con las mismas marcas de fá¬ 
brica que tánto han acreditado a 
la Sears, Roebuck. 

George F. Dixon, que trabajó 
durante muchos años con la Ge¬ 
neral Motors Export Company 
ha sido elegido presidente de la 
Sears International, Incorpora¬ 
ted, y está nombrando ahora dis_ 
tribuidores en las plazas del ex¬ 
terior para aquellos ramos de 
mercancías que tanto se venden 
en las tiendas de Sears, Roebuck, 
y que son adecuados para la ex¬ 
portación. 

Entre esos ramos se pueden 
menci° nar los refrigeradores, ra 


Tiene tante fe como el santo 
más santo. Tanto entusiasmo y 
esperanza como el más esfor¬ 
zado. 

Tiene tan buena educación 
como el más rico. Utilícela. 

Tantos arrestos como el mejor 
guerrero. Uselos. 

Usted puede leer los mismos 
diarios que los demás. V er ios 
mismos cuadros, ir a los mismos 
toatros. 

Usted tiene papei y pluma a 
su disposición, como el mejor 
escritor. 

Sus días son de veinticuatro 


Let as prove 

tlia t a, germine 

ITRIMPAraH 


foreawoman has a frigidaire she wonders howshe 
, fiayfor it. But after she uses itfor a week or so—.and 
ilizeshow muchit SA VES — she wonders why she 

sitaledabout buying one. . ■ 

We know this, because practically every F”*^**™? 
'Is us precisely the same story: savmgs are greater 

\Comfin tomorrow and let us give you theproofthat, 
en while you are fayiug for your Frigidaire. it will save 
ore money in a month than your monthly payment 
yiounts* to. After that-wel, it gees onsavmg money 
Get the nazing f acts now. Don't defrive yourself of 
rigidaires conveniences and savmgs another day. 

G. de VEER Jr. 

Authorized Dealer 4 

ARUBA N. W. I. 


kJTJT-rmrLTLnJ^^ 
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DRINK GOODS-BEER, 


MtAHS IMPROVE VOUR HEALTH 


STICK TO ** PHOINIX BEER , 


A RELIA3LÊ OLD FRIEND 


^ > A WHOLESOME DRINK. 



REMITIDO 

H' óf WE GOT ÖÜR UNION 

Dedicated to Hardwood, 
Le . Trab y Co. 

La vida'es una verdadera 
lucha i 


By some vstrange .happenings two 
generáis from rival compañíes got to- 
geíher and as isual the ruler of tht 
Sell Co. got tne best of the deai. 

It ís here given, for it contaios, like 
good beer, a kiok in it. After that 
brief meeting Floyd did not take what 
can be oslled a moral action on «orne of 
his employees, tbereby giving them a 
25 °/„ cufc 4 uviioh a near revolu 

tion. Some men leaving and joining the 
Sell Compaúv as per Sell scheme to 
get tremed and skilled lahonr at stan¬ 
dard éxpence, others Who remained be- 
eame serai radicáis. Four wise men 


from the west started a moveraent. 
With. this object they kept tlieir first 
holyméeting at a club. The organzer 
of ¿he said club was consulted and 
with the best of his ability his appro- 
val was given. to them. They thence 
deçided to Select thoir leader (au Aru 
bian Hitlor or Mussolini); so they a- 
ppmoached Mr. John Hendrik Ernán, 
representativa of tile peoplo, who/ ac- 
cepted wholeheartedíy the Presidency, 
Mr. A C. Schotborgh, au internetio- 
nal fcno vu gentleman, the vicepresi. 
deucy.Mr. Aart In ‘t Veld, San Nioho- 
bu merchant, the Secretary, Captain 
JT. W.Booi.th© treasurery.These Nether 
1 anders accepted temporarly, a a til ge¬ 
neral election. 

All fine natnred men knoW What i; 
good to eat. 

I am satisfíed that on actouut ot ’onr 
attitude some, who do no Agre» with 
U8, for duty and truth Would nave 
fought like lions. * 

Thenjust of a sudden the following 
question aróse: HoW do we determine 


when an A rubias is elegible (o Euro- 
pean raio? ai d was answered. Kever 
We do not trv to. 

Since the above «j nestion aróse. I 
wonld like to ask: should not all snch 
human beings, polluted by lust, poisen- 
ed by greed and stapifíied by igno¬ 
ran ce, doped with r.bsurdities of a 
chenp and hideons eareer, enough to 
make a e*t laugh, be ohastised aa Gi- 
de< n chaatirc-6 tfee haathen kinga, 
with (horna, i. e., with cactus bough 
noggingsV 

Tbrough the médium oi one our 
membei>,we are now in corresponden 
ce with a meuiber of the First 
Chambtr at the Hagne ?nd have re 
ceived from him rules and regulados*» 


fonn the leading unions iu Holland 
from which we have already selected 
our laws and by-laWs to suit loeal 
conditions and our catholie popula¬ 
ron This unión was started by ea- 
tholjcs fmn the West and We hópe 
to continue catholie, but We Welco- 
me all denominationsg and nationalh 
ti es. 

T)ooWta A che 

Catholio and Cosmopolitan. 

Oifícer of Bjetter Kffciency. 

(O.B. f<) 

.ANUNCIEEUD..EN 

'U OBSERVÁ'DOR" 


EL PAPA CELEBRO CONSULTORIO SECRE¬ 
TO CON DIECINUEVE CARDENALES 

El Jefe de lá Cristiandad condena el espirita bélico y hace 
un llamamiento por la paz a los gobernantes. 

El Cardenal Pacelli sucede! a Sasparri como 
Carmalengo.—Canonización del Cardenal 
Fisher y del Canciller Moore .—Que Dios 
confunda a los pueblos que deseen la 
guerra. 


PARA CABALLEROS 

Acaba de recibir “ LA PERLA” un extenso surtido 
de calzados, en bellísimos tipos y a precios sumamente 
baratos. 

/ 

Compre el suyo antes de que se agoten. 
Orajestad-Steenweg 253, 

Kmmmrnm 



Ciudad Vaticana, abril lo.- (ÚnitedJ. I cy alas diez y cinco 
de la mañana se celebró el Consistorio secreto, con asistencia de 
19 Cardenales. 

El Papa anunció que el Cardenal. Pacelli será designado Cá- 
xnarlengo para suceder al extinto Cardenal Gasparri. E] Sacro 
Colegio, a solicitud del Papa aprobó la canonización del Cardenal 
íñglés John Fisher y del Canciller del Rey Enrique VIII, Thomas 
ífoore. 

*;V 4 Después de sentarse en su trono y de erar durante algunos 
Pontífice comenzó a dirigir su alocución a-los Cardé- 
nales, rélációnada principalmente con fas v^ftudes y milagros del 
Cardenal Fisher y del Canciller Moóre, y cuando terminó, pidió 
formalmente a los Cardenales que aprobarán la formal canoniza¬ 
ción de ambos. Cuando los Cardenales di< ron su aprobación, el 
Pontífice dio instrucciones al Cardetóaf Alureriti pata que prepare 
las ceremonias de la cahónizácion denlos doo ingleses en la C atedral 
de §an Pedro. 

El Cardeitjvi Pacelli;, aqnitn corr } espon(ieiá, C(.n ó Carparléngo, 
el Gobierne ríe*la Iglesia a la muerte < 3^1 Papa y mientras" sé elige 
sucesor, t,xrr s t ó e 1 juramcuto e n p fe sencíade i ' Po n tí fice. •* E s r e 1 é 
dirigió, lina breve alocución congi átniate/ria, a la'cu al contestó el 
Ca rd efi «Lf PCb rn a r 1 e n g(^. - : • 

Se anti tiéíó-íormalmente el nombramiento de Monseñor Hinsley 
como Arzobispo de Westminster. 

En su alocución, a los Cardenales durante H Consistorio secreto 
el Pontífice condenó el espíritu bélico que reina hoy en el mundo 
y exhortó a los estadistas a promover la paz. 

“ .Esos rumores de guerra esparcidos universalmente han 
despertado ; todos el mayor temor. ^ Creemos que es nuestro 
deber hacer esto, por requerirlo así el oficio apostólico que se nos 
ha encomendado: Considei amos que sería un horriqlè crimen y 
.una insensata manifestación de coleta, el que los pueblos tomaran 
otra vez las armas un oís contra otios y que la sangre do ios 
hermanos salpicara a' sus hermanos y que los cielos la tierra y lo,s 
mares se vean sembrados de destrucción y ruina. 

“Cieemos que es absolutamente imposible, de acuerdo con la 
máxima jurídica deque “lo -que está contra derecho, no debe 
suceder ni debe admitirse ,'” y no pedemos convencernos de que 
aquellos a quienes U prosperidad y el bienestar de los pueblos 
deben estar muy cerca de su corazón, puedan desear excitar a las 
almas a la matanza, la ruina y la devastación, no sólo de sus 
propias naciones, sino do nna gran parte dé la humanidad. 

‘'Si alguno c-metiese ese crimen nefando, no podemos, menos 
de dirigir otra vez a Dh s Todopoderoso con el alma entristecida 
esta sépiiea: “Confunde a los pueblos que desean la guerra.” 
Digamos esto por la imposibilidad de que haya otra guerra 
cualquiera que sea/' 


Si usted necesita hacerse uu buen corte de pelo 
y esntir e¿ placer de u?ia buena afeitada y íin buen, 
‘masaje eléctrico , ocurra usted a la 

Columbian Barber Shop, 


La mejor de la cuidad. 


E. F. PINEDO, 
Propietario. 
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LUST VAN'ONAFGE 
HAALDE STUKKEN TEN 
. POSTKANTORE OP 
ARUBA 

BRIEVEN: 


FABRICA DE MUEBLES 


DE 


Arnold Adams,Dalley ’ Adams (2( 
Mary Aierno, Mamerto Albcrt sz, J.P 
Alexander, R,C ^Alexander (2), Bartic 
Amos (2), R.Auette (2), Cari* ta Ma 
chena de Angel, Adrián Areuds, Dr. 
M.A. Arends, Ricardo ArnesLi, Attica 
Arrindoll. Irieka Arendrell, Beker 
Arendrell Jane. A. Arriendell, Rezea- 
lia A. Arindell, Zulma Ariindell, Er- 
nest Arrow, Juliana B Augusta. 

John S.C. Bakernann, Margaret Balkï- 
soon, Albertina Nanfield, James Bap¬ 
tist, Rosa Batista, Graciela Barios (2) 
Vit tor Baieid, ChBtir.a Bei.giam. Irene 
Benjamin,(2). Jtueph Benjamin, Ban) 
Bennett, Charles L.Bergland (2), i.io 
nel Bergland, Marti Borna.be la, Agus 
to Bernadino (¿). Ciistodal 1 eiry, 
Hilario v.d. Biest, Linpa B. Bishop (4) 
Alejandre Blanco, Cornelia van den 
Bliek, Mar ie Blijden, Élmeldo Blijden 
D.J. Brad>h; w. Bísenle Britten, Ri 
ehaid M.Boezem, Jan FrédemuxiMino 
v.h. Max Boezem, Geraldo Bomba, R 0 
salen ba Bomba, Madlin Br« < 1 s* n, 
E leona Brown, Joseph VV. Brooke, 
Klfreda Bro ks (2) ; Sylvanie Bic-.ls, 
Madeline Brooke, hleona Brown, Uni 
ce Bryan, Afredo Bauto (3) Gaston 
Cagan, Clara Gaines (2], Mand M. 
Cay enne <¡ 2 ), Valentine Cazenave, 
¿Jean Gestemantf, Jeremiah C, Char¬ 
les Victoria Connor Jher Conroi, Oli 
ver Cornelius, C. Croes. Gerrit Croes 
Gilberto Croes G«il er ra o Croes, Eran 
cisco Croes (3) ¿Johnn E.Croes (2) 

. Croes, Parmenio Croes Ricardo 
Croes Maximon de Cuba,M abel Cum- 
n i , Miles Cuuningham, Rnpert Car- 
ty, Carlos DavelaaJ ¿L*Í n Bavied (2) 
¿Janes valentine Be Jong (2) Mavtha 
Do Jong Hurvy Be Mu y Jaminea 
iw.r.iR didui-Berdin&he A lisia Deves 
AnuV.. V. Limi.iu. 

Le ster M. Dowling Anaclara Dubero 
Ditom Dura Samuel Dui krit. 
Mohamcd Elhach Halm Eve tsZ 11 
(2) Eduard van Eyter Amelia Fal- 
eoni Feliso D. Farro Ambrosio Figa 
roa Baloiuo Figu.ua F. W.Fischar, 
D. Felida, Á exauder Fleming, (2) 
Ellcxauder Fleming, Mary Fochcas, 
Trina Florenzano, Antonio Franken. 
Fermín Franken, (2) Florentina Frank 
Mathedi Frank. Lorenzo Frans, Ara es ¬ 
to Frans, Samuel Fiiday, Evevn Frit 
Johuie C Gadet, Manuel Caroia R. 
¿JOse Carcia J- I Carrington Rozeaíia 
Gibbs Mpria Silbia Gil Victoria Geinan 
Gerald Geminan Geno rt, -Nina 
Goodings Maria Lusiana Goeloo (2) 
¿Jesús Gómez ¿Joseph L Grovener 
Fmili ‘1 Guevara Leonard Gumbs (2)’ 
Carmen Aurora Gutiérrez 
Reuben Hana, Ernest Hanel, HoWard- 
Hauk, Isabelita Hart, Priska Han (2) 
Adolphis l). Hassell, J* R- Hayer, 
Joseph Héctor, Auguste Helligar, Fla- 
vie Helligar* Albertha R. Hencry, Wil¬ 
lem Hendrickx, Víctor Hendrikson 
Cornelia Henriquez, Ann Henry, Con¬ 
stant Henson, (2), L. A. Henson, Félix 
Mata Hernández (4) , Lindero Hernán¬ 
dez, Gussie Hcyliger, Magenreta Hey- 
liger, Bruno Hod e, Ivauie HodgeWil- 
liam Hodge, Federico Hoek, Emeal Hol 
man, Emile Holcman, John E. Holo- 
man Jan Uosman, Jonadoiphas Hougcs 
Olive Houtman, PetroniliaHoyer, (2), 
Corge Hoytc, Alfred üutehinson, Flory 
Huliger, King G.Hutchmson (2), Eu- 
dario Hvman, Donald fíypolí e. 

Loreneio Mr. Haría, i(rae¡ lllidge, Mr 
Illídge, Son of Edoicine Illige Wiilialy 
Inniss. 

O. Riley ackson, Lutna Jacobs, Elias 
Jaffies, Iva A gusta James, Reuben xY. 
James, Johanita Jansen. M. P. Jardine, 
Lena Joffers, Ruth Jenkens Rene J onh- 


JUAN PSRELLO 
Schelpj'traat No. 696. 

Los muebles que construye esta fábrica son 
garantizados para todos los gustos bolsillos. Los 
más exigentes encontrarán los verdaderos estilos 
fabricados en madera de alta calidad: Caoca, Ce¬ 
dro, etc. 


jÁ 


THE MOST 

BirniGEitATOR 

IN THE 'WOltT.ID. 



« 

: 


• 

m 

m 

m 

© 

n 


Prices and conditions o£ sale very attractive. 

g E. F. DEBROT SUCS. 

£ Solé Distributora: 

^ Aruba, N. W. I. 

ALMACEN “EL ENCANTO 


vv 


participa a su distinguida clientela que semanalmente 
recibe un constante y renovado surtido de telas y quincalle¬ 
ría en general. 

% 

‘EL ENCANTO’ 

ALBERTO ALBA BARUCH. 


son. Charles Joseph,(2), Simón Joseph, 
Urias Joseph, Tora youger, BaptisteJu- 
lien. John Junter. 

Anakatarina Kelly, Pioso Kelly, Ben- 
gamin Kock Consita Kock, Fernandez 
Kock, JulianO Koeks, Pedro Koek (2), 
P<»sa Kooiman, Ciraee Keolman. Gil¬ 
berto Koolman, Gregorio Kuol man, 

K. de Kort, Marín H. Krind, Agath 
Krythoff, Liliau A. Kruythoif. 

Josehp Lacle, M. A. La cruz,(2) Moisés 
nLa Re a Cruz, P, de Lange, Susanita 
de Lanoy, Edmund Lavéis, Richard 
Lemper. P. \< n Lelk, Francis Leouce, 
Melchior A. d? Lima, Mok Ling, Ani¬ 
ceto Linsgtnyl, GWondoline Lispair 
Ignacio López, Eva Lovett. Ivy Lovett- 
olivev[ Lovejl, Claudita Lnstop, lues 
Leile. 

Cecilia Maduro, cien ans a Maduro, 

• i siina Maduro Laura Maduro, Pas¬ 
cuala Maduro, Petronilia Maduro, Sa. 
hath Maduro (2), Ann EIDa Marden 
borough, Henry Julius Constantijn 
Marcus, Lancia Marling, Mina Harte, 
Dalia Ramsey c | o Ma.y Mars. 
Theodoor Marslin, Lucila Martin, 
Rafael Martin, Antonio Martina, Oc. 
qulia de Cuba Martínez, Justilia no 
Matehleoa, Gladies MitheW (2) Hilda 
Methew, Loucille Marlin, Olive^.iutaeW 
William Martin boro, Bren) Hodge c 1 o 
Ilonrry Medonué, H. Molzak, Miss Mil 
dred o 1 o Brazil Store, Bill Millar Mili 
dred Mil ton, Razare Mingo, K. Mitche- 
Kathaniel Mitchcl. R. J. Mitchel, 
Enrique Molio, Ethelen ALagon (2/, 
George Muller, Mnteuus Muller, Helen 
Mc Candles. James Mc Guire. 

L. JAI. Huis o. 235. 

Percy Nanton. Ralph J. Kenton, Jo 
Xaiseu, Carlos Nieelaas, Alfredo Nico- 
jaas, Arnol NHcolaas, August M. IsTeW 
ton, L. Noblet, (2)t ('ornelis. Nocer 0 
Bruno Noguera, Majorie Irene Kovels 

M. Oduber (2), Feuerico Olivet (7), C. 
Onorato, Marip Orinan. Gerónimo Pach 
E. Mercedes, T. Palacios, Charles E. 
Pattersoñ (2). L m Paskei, J» han En- 
panlin , Solomon Paine {2( t Ag'atha 
Philips, Al in 1 hi IV. ¿J ; n es P. ilips 
Margarita. Philips, SranplicE C. Piar, 
Bario Pi eter, Nazario Pieoers, "¿Juan 
Pinedo, Onnon Fierre (2), Ariztobulo 
Perez, F. Ant< i.io Pcteis. IIerl t rt 1 e 
ters, Florenzo Pole, H. ¿J. Polk, Cata¬ 
lina Ponsóu, James Pontiphlet Eliza- 
beth PoWell, Theephelus Prest, Serva - 
nía Primet (4), Josesh Prince, Robert 
Procter, Ernest AroW c j o Edana 
van Putten. 

Macario Quiroz. 

Victoria Rainey, Thomas Ramage, 
Rafaela Ras, Martino Ras Adriana 
Rasmijn (2). Perry Rawlings, S. Al. 
RaWlings. W E. RaWliugs (3), Anna 
R,*jrt,es (3). H. E. Reed, Víctor Ri¬ 
chards, Asnsa Ri chai d son, Classina 
V- Riehardson, George Riçhardson 
Henrv Rit hardson, Josephues Richard 
son, Mary Cathrine Riehardson, Madia 
Riehardson, Leopoldo Ríos A. Roberts 
Sebd Roberts’ Francisco « Rosario, 
Cnristine Roseburgh, Ernesto Roosbnrg 
Agnes Rniz, Ludoviea Rui^. 

Ser fan i'o Sabo , ¿Juan Salazar, W.C 
Pedro P. Sánchez, Edward Sargent, 
Joseph Sauer, Gerrit Schulter (2), Al« 
andró Sclioop, Antonio Scoto, Graneh 
Selby, (2) Teresita Semeieer, George 
Senh(>use, Ceeil Hach ShaW, Alexan 
der Simón, TomaSia Sjandor, Win 
Dount Sleo, Adolphus F. Small, Iri* 
Smith, Alice Solomon, ( liarles Solo- 
men, Ellen Klizabeth Spanner, Cris 
,;,ba Stattic, (2) jane Stephens, jeni- 
fcr Stephtus, Man nel Stevens, L. F. 
stafard gbastain St. Louis, Virginia 
Stroude, Domingo Subero e | o Nicol' 
laas, Rojas, T< inacia Svndali. 

(’hristolfel Thielman, Hose Thielman, 

. ohan es Thode (2), ArthurR. The- 
ma s B- Ilucita Thon ; s, Ejerton A 
Thomas, G accyJThomas, Sarah thoinas 
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MYSTERY- 


¡How brutal “grindstone” tests developed 

an astonishing new tyre 



TT WAS a mystery. Tyres were being 
made better, yet all makes of treads 
were wearing out too fast! But we 
knew we had solved it when this new 
“G-3” Goodyear Tyre showed ability 
to deliver 43% LONGER NON-SKID 
MILEAGE. 


Research showed that the new high- 
speed cars were overtaxing tyres. So 
Goodyear engineers tested scores of 
new treads on razor-sharp 4 ‘grind - 
stones”—subjected them to the most 
grueling niglit-and-day road tests ever 
made —and produced “G-3.” 


Here are the improvements that account for its 
astonishing performance: WIDER, FLATTER 
TREAD—MCRE ROAD CONTACT. MORE NON- 
SKID BLOCKS GREATER TRACTION AND SAFE- 
TY. WIDER RIDING-RIBS, NARROWER GROOVES 
—less “squirming” under pressure, a common cause 
of wear. 


This heavier tread—CONTAINING AN AVERAGE 
OF 2 POUNDS MORE RUBBER — is made possible by 
Goodyear’s (exclusive) exlra-strong Supertwist Gord 
construction that easily carries the extra strain. 
And the bead is super-strong. 

See this great “G-3” Aíl-Weather tyre today. There 
is no extra charge for its extra advantages. 
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s »Wi i 
OLD 


“G=3” 
gjves you 

43% 

LONGER 

NON-SKID 

MILEAGE— 

greater 
safaty, raior« 
traction 


NEW 



43426 


S. N. ECURY 

Authorized dealer, 

ARUBA N.W.I. 
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